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Резолюция на Европейския парламент относно ужасяващите терористични 
нападения на Хамас срещу Израел, правото на Израел да се защитава в 
съответствие с хуманитарното и международното право и хуманитарната 
ситуация в Газа
(2023/2899(RSP))

Европейският парламент,

– като взе предвид антитерористичния списък на ЕС, който включва Хамас като 
терористична организация,

– като взе предвид член 2, параграф 4 и член 51 от Устава на ООН, които 
гарантират правото на самоотбрана,

– като взе предвид международното хуманитарно право,

– като взе предвид член 132, параграф 2 от своя Правилник за дейността,

А. като има предвид, че на 7 октомври 2023 г. терористичната организация Хамас 
започна масово, непровокирано, брутално и кърваво нападение срещу Израел, при 
което бяха убити стотици цивилни лица и бяха взети повече от сто заложници; 
като има предвид, че според израелските отбранителни сили около 1200 невинни 
лица са били убити в Израел;

Б. като има предвид, че на 7 октомври 2023 г. терористи от Хамас извършиха 
безпрецедентно терористично нападение срещу Израел по въздух, суша и море, 
изстрелвайки хиляди ракети в Южен и Централен Израел, безразборно убивайки и 
отвличайки заложници в южните общности на Израел, включително деца, жени, 
възрастни хора, оцелели от Холокоста и граждани на ЕС; 

В. като има предвид, че на 7 октомври 2023 г. бяха убити единствено поради своята 
еврейска вяра повече невинни цивилни граждани, отколкото във всеки един 
момент от 1945 г. насам;

Г. като има предвид, че Израел е суверенна, демократична и независима държава и 
има право на самоотбрана съгласно международното право;

Д. като има предвид, че нападенията и отвличането на цивилни заложници, както и 
използването на цивилни граждани като жив щит, представляват тежки военни 
престъпления;

Е. като има предвид, че на 13 октомври 2023 г. Хамас обяви, че 13 заложници са 
загубили живота си;

Ж. като има предвид, че ЕС трябва да бъде единен в солидарността и подкрепата за 
Израел в отговор на това нападение;

З. като има предвид, че всяка ескалация на тази война, водеща до откриването на 
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други фронтове от Хизбула, Иран или други организации или държави, би 
увеличила напрежението в региона и би довела до още повече човешко страдание 
и политическа нестабилност; 

И. като има предвид, че с това нападение Хамас и силите, които стоят зад нея, се 
опитват да спрат или обърнат нормализирането на отношенията между Израел и 
неговите арабски съседи чрез Авраамовите споразумения;

Й. като има предвид, че Комисията посочи, че след терористичното нападение тя 
преразглежда каналите, чрез които средствата достигат населението на Палестина 
и Палестинската власт, за да гарантира, че те няма да попаднат пряко или непряко 
в ръцете на терористичните организации Хамас или Хизбула; като има предвид, 
че Комисията заяви, че това преразглеждане няма да засегне хуманитарната 
помощ; 

К. като има предвид, че на платформите X, Meta и TikTok се разпространяват 
значително количество невярна информация и манипулирано съдържание; като 
има предвид, че кампанията за антисемитска дезинформация е тясно свързана с 
прокремълската кампания на тези платформи; като има предвид, че не следва да 
се проявява толерантност към тероризма, възхваляването на насилието или към 
онези, които призовават за разрушаването на Израел и еврейския живот;

Л. като има предвид, че медиите редовно съобщават за чествания на мигранти, 
настанени в приемни центрове, в подкрепа на смъртоносното терористично 
нападение на Хамас срещу Израел, което поражда сериозни заплахи за 
сигурността на приемащите ги държави в Европа;

1. осъжда най-категорично ужасните терористични нападения и убийства, 
извършени от Хамас срещу Израел и неговия народ, и заявява своята 
непоколебима и единна подкрепа за Държавата Израел и нейния народ; 

2. призовава за незабавното и безусловно освобождаване на всички заложници, 
взети от Хамас, и за връщане на телата на починалите заложници; припомня, че 
нападенията и вземането на заложници са нарушение на международното право и 
представляват международно военно престъпление;

3. припомня, че терористичните действия на Хамас не са оправдани и легитимни, и 
отново заявява пълната си солидарност с всички жертви, варварски нападнати от 
Хамас;

4. отново потвърждава законното право на Израел да защитава своя народ и своята 
суверенна и независима територия и изразява недвусмислена, твърда и единна 
подкрепа за Държавата Израел;

5. призовава държавите членки да останат единни и координирани, заедно като 
съюзници и общи приятели на Израел, за да се гарантира, че Израел е в състояние 
да се защитава и в крайна сметка да определи условията за мирен и интегриран 
Близък изток;

6. подчертава, че е важно да се прави разлика между палестинския народ и 
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законните му стремежи, от една страна, и терористичната организация Хамас и 
нейните терористични актове, от друга страна, които не представляват нито тези 
стремежи, нито палестинския народ;

7. призовава за доставки на храна, вода и лекарства за Газа в съответствие с 
международното хуманитарно право, както и за отваряне на хуманитарни 
коридори за цивилното население; отново заявява, че трябва да се направи всичко 
възможно, за да се избегне смъртта на невинни цивилни лица; изразява дълбоко 
съжаление във връзка със загубите в Газа, предизвикани от терористичните актове 
на Хамас, и във връзка с отказа на Хамас да позволи на палестинците да напуснат 
град Газа, след като Израел призова за евакуация преди предстоящото нападение 
на позициите на Хамас;

8. подчертава, че други държави и организации, враждебни към Израел, като Иран и 
Хизбула, трябва да се въздържат да използват тези терористични нападения за 
собствена изгода, и отново призовава Корпусът на гвардейците на ислямската 
революция да бъде добавен към антитерористичния списък на ЕС;

9. изразява съжаление във връзка с антисемитските чествания и скандирания в 
някои приемни центрове за мигранти, както и по улиците на Европа и в нашите 
образователни институции; настоятелно призовава компетентните органи да 
разследват тези случаи на подбуждане към омраза и да предприемат подходящи 
мерки, за да се предотврати повторното им възникване; подчертава, че в 
Европейския съюз няма място за реч на омразата и престъпления от омраза, както 
и че всички форми и прояви на омраза са несъвместими с ценностите, на които се 
основава ЕС;

10. настоятелно призовава Комисията да предприеме всички необходими стъпки, за 
да гарантира, че Meta и X спазват правилата, определени в Законодателния акт за 
цифровите услуги1 и когато е приложимо, в Кодекса на ЕС за поведение във 
връзка с дезинформацията, както и че срещу тези платформи се предприемат 
строги мерки, ако разпространението на подтикващо към омраза и вредно 
съдържание в тях продължава безпрепятствено;

11. настоятелно призовава Комисията да започне задълбочен преглед на цялата 
финансова помощ от ЕС за Палестина, за да се гарантира, че никакви средства от 
ЕС не финансират пряко или непряко терористични организации;

12. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Съвета, 
Комисията, заместник-председателя на Комисията/върховен представител на 
Съюза по въпросите на външните работи и политиката на сигурност, както и на 
Кнесета и правителството на Израел. 

1 Регламент (ЕС) 2022/2065 на Европейския парламент и на Съвета от 19 октомври 2022 г. относно 
единния пазар на цифрови услуги и за изменение на Директива 2000/31/ЕО (ОВ L 277, 27.10.2022 г., 
стр. 1).


